Caneco Implantation es un programa de nueva generacién que
permite implantar equipos eléctricos en 2D o 3D y encaminar de manera
automadtica cables de corriente fuerte y corriente débil.

Caneco Implantation ha sido disefiada para todos los dmbitos de la
electricidad (viviendas, sector terciario, sector industrial). Se puede utilizar de
manera auténoma o acoplada con Caneco BT para cdiculos y esquemas
unifilares.

Se implanta y cablea los equipos de corriente fuerte y corriente débil en
planos de arquitectura y se obtiene instantdneamente las medidas, las
nomenclaturas de aparamentaq, las listas de cables, etfc.

Implantacién de equipos eléctricos y
ENCAMINAMIENTO AUTOMATICO DE CABLES

CANECO
IMPLANG

Implantacién Dimensionamiento y calculos
» Convierta blogues AutoCAD® en equipos eléctricos Caneco. Vincule a Caneco BT planos hechos en Caneco Implantation
» Utilice bibliotecas y simbolos hechos en AutoCAD® o Caneco mediante un enlace bidireccional:

Implantation. » Se exporta los circuitos Caneco Implantation a Caneco BT para
» Importe directamente luminarias implantadas en Dialux® tras calcular las secciones de cable y la aparamenta de profeccion.
haber efectuado cdalculos de iluminancia. » Se optimiza automdticamente la red. Nuestro software de
cdlculo autorizado certifica los circuitos de potencia.
» Se reimporta directamente a Caneco Implantation las secciones
de cable calculadas con Caneco BT.

» Se optimiza automdaticamente las bandejas de cables en el
plano de implantacion.
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Gestidn del cableado

» Asigne receptores y bornes a circuitos Caneco BT: Se encamina
automdaticamente los cables con recorridos dptimos a fravés de
cajas de derivacion, pulpos eléctricos y bandejas de cables.

» Configure las reglas de segregacion de los cables en las
bandejas.

» Administre el nUmero de capas de cables en las bandejas.
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» Produzca automaticamente vistas en corte de las bandejas para
cables.
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Cuatro buenas razones para utilizar Caneco Implantation

Caneco Implantation mejora la gestion eléctrica de AutoCAD® / AutoCAD® MEP / Revit® MEP proponiendo:

» Una mayor visibilidad de control en |a instalacion mediante la gestion detallada de los circuitos.

» La optimizacion de los resultados de dimensionamiento en el software de cdlculo eléctrico tipo Caneco BT.

» La garantia de un enlace bidireccional entre el esquema de armario de Caneco BT y el plano de implantacién.
» La elaboracion de todos los documentos necesarios para la concepcion, realizacion, verificacion y mantenimiento

de la instalacion.

Con Caneco Implantation, se puede reducir el tiempo de estudio y acrecentar la calidad los
proyectos técnicos gracias al seguimiento de las modificaciones y a la automatizacion de las
acciones recurrentes.

&A quién esta destinado?
» A los técnicos de oficinas de estudio.
» A los dibujantes - proyectistas.

» A las enfidades explotadoras, a los responsables de trabajos nuevos
y de servicios de mantenimiento de los confratistas generales.

Software de interfaz

AutoCAD" AutoCAD
MEP

Software complementario
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Actualizacién, mantenimiento

Actualizacién mediante envio de un CD-ROM o descarga desde el sitio Infernet de ALPI y asistencia telefénica suministrada por
ALPI a los clientes con un contrato de mantenimiento.

Formacion

Caneco Implantation estd destinado a los usuarios con un buen conocimiento de los entornos AutoCAD® o AutoCAD® MEP
en el dmbito eléctrico.
Para utilizar correctamente Caneco Implantation, se recomienda efectuar un curso de formacién de dos dias.

Configuracién informaéatica

Entorno: Windows 2000, XP, Vista, W7, W8 (32 y 64 bits).

AutoCAD® o AutoCAD® MEP o Revit® MEP actualizado e instalado.
Se recomienda 4 GB de RAM.

Proteccidén mediante llave electrénica (USB) o FlexLM (red).

| B I‘I |

Fratererronticsersel rleres Ereiczonl elessaiggrr e f s

L\
www.alpi-software.com L 1\ )
+33 (0)1 41 32 28 28 - Info@alpi-software.com ‘r_ ‘

C
0
P

0
P

C
@

Q
£
0
)
1]
2
q
)




